
-.: .... . ·-·. -

CAMBODGE NOUVEAU 
1er -15 juillet 1995 

secrets ressorts ? 

~ntro~erses, rivalites, 
\:7;nathemes, menaces : 

s'agit-il d'un retour a une 
vie politique normale ? Ou des 
premisses d'une mise au pas? 

Le "cas Sam Rainsy" (!'eviction 
du depute est-elle, oui ou non, 
legale ?) provoque une relecture 
des textes fondamentaux et un 
echange d'arguments juridiques 
de haut niveau : nous donnons 
une large place dans ce numero 
aux responsables et aux 
specialistes. 

La loi sur Ia Presse fait surgir une 
fois de plus le debat sur Ia liberte 
d'expression ou situer Ia 
frontiere ?. Les journalistes 

· peuvent-ils tout dire ? Le pouvoir 
peut-il agir et punir a . sa 
convenance ? · 
Rappelons Tocqueville, qui 
observait les effet de Ia liberte de 
Ia presse dans le pays en 
developpement, dans Ia jeune 
democratie qu'etaient les Etats­
Unis de 1831 : 

"On ne peut se· dissimu/er que /es 
effets politiques de cette licence 
de Ia presse ne contribuent indi­
rectement au maintien de Ia 
tranquillite publique ( ... ) Elle fait 
circu/er Ia vie politique dans 
toutes /es portions du territoire . 
C'est el/e dont l'oeil toujours 
ouvert met sans cesse a nu les 
secrets ressorts de Ia po/itique et 
force les hommes publics a venir 
tour a tour comparaitre devant /e 
tribunal de /'opinion ( ... ) . La 
presse periodique est encore, 
apres le peup/e; Ia premiere des 
puissances". (De Ia Democratie en 
Amerique). 

Au Cambodge, les regles du jeu 
sont encore floues. Mais on a le 
sentiment que le gouvernement 
n'aimerait pas un "tribunal de 
/'opinion" et ne tient pas a "mettre 
a nu les secrets ressorts de ·Ia 
politique". Journaux sous Ia 
menace, esprits critiques 
marginalises ... 

Occupez-vous plutot de vos 
affaires ! A.G. 
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LE JAPON AU CAMBODGE 
En l 'absence de S.E. Imagawa, 
Ambassadeur du Japan au 
Cambodge, S.E. le lvfinistre­
Conseiller Shigenobu Kato, a 
bien voulu nipondre aux 
questions de Cambodge 
Nouveau. 

dans le monde s'efforcent maintenant, il faut, en plus des 
d'ameliorer leurs differents equipements, que des docteurs et . 
systemes respectifs. Ce sont Ies des infirmieres japonaises s'y 
objectifs qu ' il faut considerer et impliquent; et il est essentiel 
poursuivre , marche apres aussi que des equipes 
marche malgre les difficultes cambodgiemres soient formees au 
joumalieres. Nous autres diplo- Japan. 
mates nous sommes toujours C'est Ia une nouvelle phase de 
optimistes ! notre action, apres les infras-

e Gouvernement tructures et les conditions de vie 
japonais se sent toujours Notre idee est d' aider les elementaires (centre lwspitalier) 

totalement implique dans les Cambodgiens a s ' aider eux- promouvoir le developpement 
affaires cambodgiermes. Son tout memes et c ' est pourquoi nous des ressources humaines par ia 
premier objectif est de · conserver sonunes tres impliques dans formation. 
Ia paix et Ia stabilite au !'aide economique (ODA). Avec Le probleme le plus difficile pour 
Cambodge. Ce n' est pas seule- le souci, conune taus Ies pays, le Cambodge n' est pas ]a 
ment !'affaire du Cambodge, d'utiliser le mieux possible pauvrete, ni le manque de 

mais celui de taus les pays de ----------------- nourriture En cas d'urgence, 
Ia region, et du monde entier, .INFRASTRUCTURES nons devons leur fournir des 
c'est pourquoi les pays secours. Mais, comme plus 
developpes, Australie, Etats- • BESOINS DE BASE des trois-quarts des 
Unis, pays occidentaux, Japan, • FORM AT ION Cambodgiens dependent de 
et tant de pays amis ant l'agriculture, nous devons les 
soutenu l'action de l'ONU. o Business : plus tard aider a produire Ia nourriture 
Second objectif : etablir au eux-memes, a augmenter leur 
Cambodge une societe democra- !' argent des contribuables. production. En 1965, Ie 
tique et une economic demarche, Cambodge exportait 500 000 
plus ouvertes a Ia societe Une originalite de notre aide: Ia tonnes de riz. Done c' est 
internationale. De meme fonnule " triangulaire", c' est a possible. II faut augmenter les 
conserver et proteger ]es droits dire que nous envoyons au rendements, qui ne depassent pas 
humanitaires. Cambodge -en plus de actuellement I tmme a l 'ha, avec 

Pour Ia vie politique interieure 
du Cambodge, bien que 
l'UNTAC n'ait pas atteint taus 
SCS objectifs a ] 00%, !lOllS 

devons considerer les progres 
accomplis : Ia naissance du 
Royaume du Cambodge, !' elec­
tion d' une Assemblee Nationale. 
Personne avant les elections 
n ' imaginait Ia formation d' un 
gouvernement de coalition de 
trois partis ! 
Sans doute le gouvernement 
traverse tme periode difficilc. 
Mais il n' est pas le seul. II ne 
faut pas tomber dans une 
situation a Ia coreenne par 
exemple. Toutes les democraties 

techniciens japonais- des des machines, des experts, des 
experts qui viennent des pays de engrais aussi (qui sont comme 
1' ASEAN en vironnants. des medicaments : il faut veiller 
Une autre originalite il s'agit aux quantites, au moment 
toujours de dons. II n'y a pas approprie). 
d' aide "liCe", et depuis 1988, il 
ne s' agit pas de prets. 

Nous pensons · que les 
infrastructures, telles que les 
routes, ]es pants, l, e]ectricite, 
l ' eau potable et sa distribution, 
sont un element tres important. 
Et pourtant cela n~ suffit pas. 
II faut que les conditions de vie 
elementaires, comme Ia sante, 
soient assurees. Pour le Centre 
hospitalier pour Ia mere et 
]' enfant que nous entreprenons 

Un obstacle : les mines. C' est 
pourquoi nous contribuons aux 
efforts de deminage du CMAC : 
pour environ I 0 % de ses 
activites l'armee demiere. 

Nous n ' oublions pas non plus 
!' importance du champ culture!. 
Le .Japan est co-pres"ident, avec Ia 
France, de Ia rehabilitation 
d' Angkor. 

(.wife page 2) 
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investissements prives : 

!ongues preparations 

Il est vrai que I' iilvestissement 
prive japonais est encore tres peu 
developpe au Cambodge. Les 
societes japonaises presentes 
travaillent principalement grace 
a I' aide japonaise. 
Les investisseurs prives sont 
independants, le gouvemement 
n'a pas de pouvoir sur eux. Ils 
commercent, ils iilvestissent 
selon leurs criteres propres. Nous 
au gouvemement nous nous 
consacrons a !'aide d'urgence, et 
a Ia construction d'un cadre 
general. 
Les societes pnvees s'iilteres­
sent certaiilement au Cambodge, 
mais elles raisonnent en fonction 
du long terme, elles se preparent 
longuement. A Siilgapour par 
exemple, les premieres societes 
sont arrivees il y a 30 ou 40 ans. 
Du cote du gouvemement 
cambodgien, il faudra leur offiir 

JAPON CA 
des garanties, telles qu' un cadre 
legal, des iilcitations, et bien sfu 
ies infrastructures de base, 
A quels secteurs les societes 
privees japonaises pourraient 
elles s' interesser ? 
Sans doute a !' agriculture en 
premier lieu. Le Japon importe 
une tres irnportante partie de sa 

· consommation de legumes, des 
carottes d 'Australie par exem­
ple. Nous ne sommes pas 
tellement iilteresses par le bois. 
Des legumes frais, si !'on pouvait 
garantir une bonne qtialite 
constante, des transports 
reguliers, iilteresseraient sans 
doute des societes japonaises. 

... specia.ux, en khmer ou en 
" Agence Japonaise pour fran~tais. Il n'est pas necessaire 
· Ia Cooperation Intema- de parler japonais, pas meme au 
tionale (JICA), est presente au Japon, aiors que I ' anglais est 
Cambodge depuis 2 ans, explique . obligatoire. 
son Resident Representative M. En fait nous avons trois 
Seigo Watanabe. Son objectif: le categories de formation : 
developpement du Cambodge. des groupes d' eleves 
Elle compte 5 expatries japonais, appartenant a beaucoup .de pays : 
et 16 Cambodgiens - en Y I'enseignement est fait en 
comprenant les chauffeurs. anglais; 

I 0 techniciens ---~------------ _ des "cours 
assistent Jes s p e c j aU X " 

ministeres ·LA JI CA destines a de 
Agriculture petits groupes 
(4), Develop------------- (5 a 10 
pement rural (3), Sante (1), eieves) de Cambodgiens les 
Conseii de Developpement du cours·sont traduits pour eux; 
Cambodge (CDC) (I); et un - une formation destinee a une 

Et bien sfu, il faut evoquer les conseiller en programmation. seule personne, de haut niveau, 
touristes japonais : environ uri . selectionnee : ICJ. formation est 
millier viennent visiter Angkor Ia corporation des volontaires traduite selon sa langue. 
chaque mois. Tous les Japonais Un autre programme est celui des Pour le Cambodge, nous nous 
sa vent qu' Angkor fait partie de "Japanese Overseas Coqioration adressons a des fonctionnaires 
!'heritage culture! mondial, mais Volunteers". Leur nombre vient ayant environ 5 annees 
depuis 20 ans, ils n'ont pas eu Ia de passer de 17 a 24. Ils d' experience et nous sommes 
possibilite d'y aller. . • apportent pendant 2 ans leur aide attentifs a leur age. Pour une 

Le Cambodge est devenu en 1994 le principal receveur 
de I' aide publique du·Japon ~ODA) 

dans des domaiiles tres varies : formation de statisticiens par 
education,mecanique automo- exemple, nous avons prefere, aux 
bile, formation des infirrnieres, deux filles de 20 ans que nous 
electricite, langue japonaise, piilg proposait le gouvernement, un 100 mio yens 
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A PROPOS .. . 

projets d'investissement 
39 projets d'investissement ont 
ete re9us par ce CDC entre le 16 
mai et le 21 juin et sont en cours 
d'examen. Parmi eux, 9 projets 
concernant des fabriques de 
vetements. Quelques projets 
agricoles (farine, poisson, ... ); des 
hotels; une usine de transforma­
tion du bois; ... 
Pour le projet Samling, qui donne 
en concession, pour 30 ans 

lh i lippincs 

~ina 

renouvelables, a Ia societe malai­
sienne, !'exploitation de 800 000 
ha de forets dans les provinces de 
Kratie et de Mondolkiri, il n'a pas 
ete "agree" par le CDC, mais 
signs en Conseil des ministres. Le 
CDC decide des avantages 
fiscaux et des conditions de 
financement de ce projet. 

heveaculture 
Le 3 juillet a ete signs entre le 
Gouvernement ·cambodgien, 
represents par L.E. Keat Chhon, 

pong, gyrnnastique, statistiques. homme de trente ans. 

100 fonctionnaires 
cambodgiens au Japon 

Un aulre programme consiste a 
envoyer au Japon, des 
fonctionnaires pour y recev01r 
une formation specialisee dans 
des domaines tres divers : 90 
pour l'annee avril 1994 - mars 
1995; environ 100 cette annee; 
120 l' annee prochaiile, et le 
nombre contiiluera probablement 
a augmenter. Le critere retenu, 
pour se!ectionner les candidats, 
est le niveau de I'anglais. pour 
ceux · dont le mveau est 
insuffisant, il y a des cours 

Pourquoi envoyer des 
Cambodgiens au Japon, au lieu 
de les former au Cambodge ? 
Nous utilisons en fait ks deux 
methodes. Mais pour le transfer! 
de tecimologies, auquel nous 
ahachons une tres grande 
importance, il faut aller au Japon 
etudit';r les technologies 
japonaises : il existe environ 300 
dornaines de formation, don! un 
grand nombre dans !'agriculture. 

Ce pro-gramme de formation 
rencontre deux sortes de 
difficultes au Carngodge : le 

ministre de I'Economie et des - mise en place du cadre 
Finances, et Tao Seng Huor, institutionnel, juridique et fiscal; 
ministre de !'Agriculture, de Ia - assurance pour I'Etat et Ia 
Foret et des Peches, et Ia Caisse Province de recettes regulieres et 
Fran9aise de Developpement amelioration des conditions de vie 
(CFD), representee par son des petits planteurs. 
directeur Hubert Dognin, un La CFD consacrera 2 millions de 
"protocole d'acpord pour Ia dollars a : 
rehabilitation de Ia filiere -des dons pour les infrastructures 
heveaculture". Selon ce proto- sociales et economiques et Ia 
cole, le Gouvernement Royal du recherche; 
Cambodge s'engage sur 3 points : -des prets concessionels pour les 
- preservation et developpement societas d'economie mixte ou les 
du potential productif; 

(suite page 3) 
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MBODGE 
manque de securite dans les 
provinces; et au Japan : nos 
transferts de technologie sont trop 
ambitieux, nos technologies sont 
sd 'un niveau trop eleve. Et la 
qualite du travail de nos cleves 
cambodgiens a notre avis est 
encore insuffisante. 

aide aux projets 
En fevrier demier a ete tefll1ine Ie 

comportera la formation de 
personnels venus de province, 
- autres projets : aide a Ia 
production agricole (materiel 
agricole, engrais); fourniture de 
vaccins a travers !'UNICEF; 
etudes de faisabilite pour un 
reseau de telecommunications a 
Phnom Penh; pour un pont sur le 
Mekong, ... amelioration d'une 
chaine du froid; restauration de 

"pont de ------------,----- trois sites a 
I'amitie", de A n g k o r , 
C h r o Y EF.,FICACE notamment Ia 
Chang war . . bibliothe-que 
(23,2 mio de _ _:_ __ __:.:._ _______ ___, nord du 
dollars). Actuellement nous Bayon. Les travaux devraient 
avons beaucoup ·de projets en etre termines en 1999. Etc ... 
cours : 
- fourniture d'eau potable a 
Phnom Penh et rehabilitation du 
reseau de distribution (28 mio 
dollars); la capacite passera de 60 
a 150 000 m3 par jour; le projet 
devrai t etre termine en mars 
1996. 
- fourniture. d'electricite a 
Plmom Penh construction de 

· deux generateurs diesel de 5 
MW, et construction d'un reseau 
de distribution. 
- construction de Ia route. A6; 
les 44,5 km seront tennines a Ia 
fm de 1995. 
- construction du port de Phriom 
Penh : quai, aire de stockage de 
10 000 m2

, equipements et 
materiel de levage (30 mio de 
dollars); realisation prevue pour 
fm 1996; 
- construction d'un centre pour 
le materiel de construction 
routiere bureau administratif, 
eau et d'electricite, generateurs, 
bulldozers, en gins, etc ... 

construction d'un centre 
hospitalier pour Ia sante des 
meres et des enfants a Phnom 
Penh. II servira de reference et 

A PROPOS ... 

entreprises privees qui investiront 
dans les plantations; 
- des prets a moyen et long terme 
aux conditions du marche pour les 
industriels. 
Les negociations entre les inves­
tisseurs prives et le gouver­
nement cambodgien devraient 
avoir lieu d'ici Ia fin de l'annee. 
Des societes franr;:aises, beige et 
malaisiennes sont interessees. 

calendriers respectes 
D'une far;:on generale, je trouve 
que Ia qualite du travail des 
Cambodgiens n'est pas tres 
bonne, si on Ia compare a celle 
des Japonais. Mais si on Ia 
compare a celle d'autres pays, en 
Amerique du sud, en Afrique par 
exemple, on peut estirner qu'elle 
est meilleure. 
Au total Ies programmes avancent 
au rythme et selon Ies calehdriers 
prevus, et oui, je peux dire que je 
suis optimiste. 

efficaces ? 
Je ne sais pas si nous sommes 
efficaces, nous dit M. Watanabe, 
mais deux elements me semblent 
nous aider dans notre tache : - Ia 
llCA est I'intermediaire unique 
de tm.ite I' aide japonaise; - et Ie 
gouvernement lui Iaisse w1e tres 
grande autonomie de decision. 
Par exemple, c'est Ia llCA seule 
-apres les propositions et des 
consultations avec le gouver­
nement cambodgien evidemment­
qui a decide Ia reconstruction du 
pont de Chruy Changwar 

francophonie 
Refuser un modele culture! 
unique, "vivre Ia mondialisation 
dans Ia diversite", et pour cela 
maintenir le multilinguisme, c'est 
a quoi tendent les efforts de 
I'AUPELF UREF, qui est tout 
simplement un "reseau scien­
tifique francophone". Le 30 juin, 
le Cambodian Institute for 
Cooperation and Peace preside 
par SAR Norodom Sirivudh 
donnait Ia parole au recteur 
Guillou, directeur de I'AUPELF 

S.E. TRUONG MEALY 
Ambassadeur du Cambadge au Japan 

... es relations entre Ie 
~~ Cambodge et Ie Japan 
sont excellentes. II n'y a pas de 
problemes politiques entre Ies 
deux pays. 
Mais pour moi, il me faut presen­
ter aux Japonais !'image d'un 
Cambodge en paix, faire dis­
paraitre de Ia tete du Japonais 
moyen !'image de guerre. C' est 
difficile apres plus de 20 ans de 
guerre, et avec Ies mass-medias 
qui parlent toujours d'insecurite. 

· donner une image de paix 
Les touristesjaponais vierment de 
plus en plus au Cambodge. Et 
selon un recent sondage, plus de 
20 millions de Japonais 
voudraient venir voir Ies temples 
d' Angkor Wat. Mais Ies Japon­
ais sont Ies consommateurs Ies 
plus difficiles du monde. lls veri­
fient Ies etiquettes, Ia composi­
tion des produits, Ies dates de va­
lidite ... lls sont panni Ies 7 pays 
Ies plus industrialises, nous 
panni Ies 77 Ies plus pauvres. 
Comment les accomoder ? 

convaincre Ies investisseurs 
Je dois donner aussi du Cam­
badge !'image d'un pays ou exis­
tent des chances d'investir. Les 
Philippines sont arrivees a conva­
incre Ies Japonais de travailler 
aux Philippines, alors pourquoi 
pas au Cambodge? Nous avons 
besoin de petites etiquettes 
"made in Cambodia" sur des pro­
duits japonais fabriques au Cam" 
badge. 
Les chases vont dans Ia bonne di~ 
rection. Une trentaine de mem­
bres de Ia Chambre de Commerce 
de Tokyo sont venus ici pour 
s' i.nf<Jrmer, et dernierement Ie 
ministre du Commerce S.E. 
Cham Prasith est aile au Japan 

UREF (qui a recemment ouvert 
un bureau a Phnom Penh) pour 
une conference : "Le multilin­
guisme facteur de paix". 
47 pays dans le monde 
pratiquent plus ou mains Ia 
langue franr;:aise et ant entrepris, 
depuis 8 ans, de detendre cette 
langue contre l'uniformisation 
culturelle. Comment ? En creant 
des reseaux de cooperation entre 
universites, ecoles d'ingenieurs, 
laboratoires, en creant ou en 
soutenant des etablissements 

avec moi pour parler avec Ies in­
dustriels, Ies petites et moyennes 
entreprises surtout, et nous pen'­
sons que oui, r;:a vient. Mais les 
investisseurs prennent beaucoup 
de precautions. Comme Ies gens 
riches, ils sont tres prudents avec 
leur argent ! 
Pour Ies aides bi-Iaterales entre 
pays donnateurs, selon un vaste 
"plan global", il a ete decide un 
partage des taches : Ie Japan se 
consacre aux infrastructures -Ies 
routes, Ies pants, I' electricite, 
I' eau, Ies egofits, ... -, Ia France 
s'occupe de Ia formation, du 
developpement des ressources 
hurnaines, Ia Thallande est con­
seillere en investissements et in­
termediaire pour Ie commerce. 

apprendre le japonais 
SaMajeste !'a bien dit: "le Cam­
badge a besain de beaucaup de 
langues etrangeres ". Je parle 
vietnamien comme cambodgien; 
un dialecte chinois; franr;:ais et 
anglais de far;:on passable; japon­
ais : un peu. Au Cambodge nous 
avons des gens qui parlent 
franr;:ais, anglais, russe, alle­
mand, . . . il faut aussi des gens 
qui parlent japonais, pour tra­
vailler avec les Japonais. C'est 
tres utile pour I'investissement. 

J' ai beaucoup pi aide aupres 
du gouvernement japonais pour 
qu'il envoie des volontaires au 
Cambodge enseigner Ie japonais, 
au lieu de I'anglais ... Les Japon­
ais veulent bien nous donner 30 
personnes par an, on vient de 
signer !'accord. A mon avis, il 
vaut mieux envoyer au Cambodge 
un professeur japonais enseigner 
30 Cambodgiens, que d' envoyer 
30 Cambodgier1s au Japan ... 

(dans notre prochain num€ro Ia suite 
de /'interview de S.E. Tmong Mealy). 

francophones de haut niveau (au 
Cambodge : I' lTC), en s'effor­
r;:ant d'introduire le franr;:ais sur I' 
"autoroute de !'information" 
Internet, en proposant des 
programmes... Bref i! s'agit de 
creer un "regroupement culture! 
pertinent face au phenomene de 
Ia mondialisation" qui menace de 
marginaliser toutes les cultures 
sauf une. 
Les moyens: 200 millions de FF, 
environ 40 millions de dollars par 
an, soit a peu pres le budget 
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LE CAS SAM RAINSY 
le pour et le contre 

~ pparemment simple, 
~ clairement scanda­
leuse, parce que due a des 
querelles personnelles et 
politiques, sonnant le glas 
de Ia democratie au 
Cambodge, soulevant .des 
protestations dans le monde 
entier, !'exclusion de M. 
Sam Rainsy de l'Assemblee 
Nationale merite d'etre 
eclairee par les specialistes 
et les responsables. II y a Ia 
en realite un "cas" juridique. 

Cette eviction a pu etre 
consideree (a tort ou a rai­
son, c'est toute Ia question) 
comme "automatique" a 
partir du moment ou M. Sam 
Rainsy ne faisait plus partie 
du Funcinpec. C'est Ia these 
du president de I'Assemblee 
Nationale S.E. Chea Sim, du 
president du · Funcinpec 
S.A.R. Norodom Ranariddh 
(p. 5) . et de deputes 
Funcinpec (p. 6). 

L'eviction est au contraire 
illegale, anti-constitution­
neUe, estiment S.E. Say Bory 
(p. 4) et des juristes fran~ais 
independants (p. 6). 

Et reste qu' en amont de ce 
debat de specialistes en 
existe un autre, qui pourrait 
rendre celui-ci sans objet : 
!'exclusion de M. Sam 
Rainsy du Funcinpec n'ayant 
pas ete faite "dans les 
formes", il faudrait recom­
mencer Ia procedure -et 
eventuellement le "reinte­
grer". 

A PROPOS .. . 

d'une grande universite. 

hebdo en franyais 
Le Quotidien du Cambodge, 

cree par une equipe cambod­
gienne en decembre 1994, a 
cesse. de paraitre. II a change 
d'adresse et prepare une formule 
hebdomadaire. Le premier nume­
ro doit paraitre vers le 15 juillet. Le 
journal est aide par TV5 (dont il 
publie les programmes), et par 

SAY BORY 
Ministre des Relations 

avec Le Parlement, 
Avocat, Conseiller juridique 

Expulsion de Sam Rainsy ? 

Je constate que I' Assemblee, en 
sa seance p!eniere du 22 juin 
1995, n ' a pas expulse M. Sam 
Rainsy. Elle a simplement ccoute 
une declaration faite, en vertu de 
I 'article 52 du reglement 
interieur, par le president de Ia 
seance, M. Lby Sim Chheang, 
premier Vice-president, au sujet 
du reinplacement de M. Sam 
Rainsy par M. Nou Saing Khan 
confonnement a Ia demande du 
president du FUNCINPEC. II n 'y 
a pas eu de vote. La question 
n 'etait pas inscrite a l' ordre du 
JOUf. 

II faut toutefois remarquer que 
I' Assemblee n' a pas a se 
prononcer sur Ia vali.dite ou s·ur 
!'expulsion de ses membres 
(sauf, sur ce demier point, en cas 
de crime en flagrant deli t ou de 
condanmation penale par le 
tribunal). 

Je constate aussi que le president 
du FUNCINPEC n 'a pas 
demande non plus !'expulsion du 
depute Sam Rainsy, mms 
simplement !' occupation d' un 
siege FUNCINPEC figurant sur 
Ia li.ste de Siem Reap , en 
l'occurence M. Nou Saing Khan 
en remplacement de M. Sam 
Rainsy qui n ' est plus membre de 
son parti . Ce n'est d' ailleurs 
qu 'une demande que le Comite 
pennanent de l'Assemblee peut 
accepter ou refuser. 
Ce Comite a refuse, il y a plus 

I'AUPELF-UREF (100 000 FF 
pour l'annee 1995, et une aide en 
informatique d'une valeur de 
4000 dollars). Cambodge Soiren 
revanche, qui parait 3 fois par 
semaii:le, ne prevoit pas de 
.devenir hebdomadaire, nous 
confirme son directeur Marc 
Victor. 

riposte? 
Une rumeur a couru : Madame 
Thioulong Saumura serait 
demise de ses fonctions de vice-

d'un an, une demande de cette 
nature fonnulee par le chef du 
parti MOULINAKA II a, par 
contre, accepte plusieurs autres 
demandes de remplacement, a Ia 
suite des demissions des deputes 
sortants. 
Aujourd 'hui il a accepte Ia 
demande du president du 
FUNCINPEC en se basant ·· 
essentiellement sur le principe 
de Ia non-ingerance dans les 
affaires interieures d'un parti 
politique. Quelle attitude va-t'il 
prendre vis a vis du cas Ieng 
Mouly presente par le chef du 
Parti Democrate Liberal 
Bouddhique ? 

Investis d'une competence 
purement---administrative au 
depart, le President de 
l'Assemblee et le Comite 
pennanent vont desormais 
disposer d ' m) pouvoir tres 
important, beaucoup plus 
important que I' Assemblee elle-
1111~me, car ils ont, par ce biais, le 
pouvoir d'expulser des deputes 
sans le vote de I' Assemblee. En 
effet Ia declaration du 22 juin a 
eu pour consequence I' expulsion 
d'un depute non demissionnaire, 
M. Sam Rainsy. Si Ia loi 
electorale "untaciste" ' toujours 

remarques . 

- M. Sam Rainsy a mala­
droitement presente sa plainte a 
Ia Cour de Phnom Penh, invo­
quant pour etayer ses arguments 
des articles de Ia Constitution. Le 
juge s'est declare incompetent 
(en matiere constitutionnelle). S'il 
avait dit simplement : 'j'ai un dif­
ferend avec mon parti, que je 
vous soumets", sa plainte aurait 
certainement ete re9Ue. 
- L'argument principal evoque 

Gouverneur de Ia Banque 
Centrale pour des raisons qui 
n'ont rien a voir avec le 
"scandale" de Ia Banque 
centrale, mais "pour des raisons 
politiques". Une source indique 
a Cambodge Nouveau quelles 
seraient ces raisons. Chargee 
conjointement avec le ministre du 
Tourisme·veng Sereyvuth, par le 
President du Funcinpec, de 
mettre en lieu sOr, a Hong Kong, 
des fonds appartenant au 
Funcinpec, Madame Thioulong 
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en viguei.Jr par !'article 139 de Ia 
Constitution, n'avait pas fixe a 
120 seulement 1e nombre des 
deputes a 1.' Assemblee, M. Sam 
Rainsy aurait pu devenir un 
depute non inscrit, comme dans 
toutes les democraties liberales. 
Le probleme qui se pose serait de 
savoir a qui attribuer . le siege 
reclame par le FUNCINPEC, au 
membre du FUNCINPEC, ou au 
"depute non inscrit" ? 
Le Comite permanent a donne 
une solution en fav'eur du 
membre du FUNCINPEC. Mais 
Ia reponse definitive a ce 
probleme juridique appartient au 
Conseil Constitutionnel. 

Dans combien de temps ce 
Conseil Constitutimmel va-t' il 
voir le jour? On sait que le Roi a 
bien designe 3 membres (depuis 
un an deja) et que I' Assemblee en 
a aussi designe trois. Confor­
mement a Ia Constiti.1tion, il reste 
encore 3 membres a designer par 
le Conseil Superieur de Ia 
Magistrature. Or, ce dernier est 
deja constit11e. Pourquoi n 'a-t ' il 
pas pu ou voulu designer les 3 
membres pour completer Ia 
composition du Conseil 
Constitutionnel dont I' existence 
conditionne l'Etat de droit? 

pour justifier son eviction, c'est 
que selon Ia ioi eiectorale de 
I'APRONUC, un candidat a Ia 
deputation doit etre membre d'un 
parti. C'est vrai, mais cela ne con­
cerne que le candidat. Un depute, 
lui, represente le peuple tout en­
tier, comme M. Say Bory le rap­
pelait dans son interview a Cam­
badge Nouveau (no 29). La loi 
electorale dit. bien qu'un 
"candidat" -et non qu'un "depute"­
doit etre membre d'un parti. Cet 
argument-1<3 done ne tient pas. 

Saumura aurait inscrit sur le 
document qui permet de retirer 
des fonds de ce compte que l'un 
ou !'autre des signataires peut 
faire des retraits -au lieu de l'un el 
!'autre-, ce qui entraine done 
qu'une seule signature suffit. Le 
president du Funcinpec serait 
irrite contre ses deux emissaires, 

· l'une trap avisee, !'autre insuf­
fisamment. La source ne pretend 
pas que Madame Thioulong 
Saumura aurait exploite Ia 
situation ainsi creee. Mais 
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LE. CAS SAM RAINSY 
S.E. CHEA SIM .democrate, un op­

posant resolu de Ia 
corruption, un 
champion des President de l' Assemblee Nationale 

Le President de I' Assemblee 
Nationale s'est exprime tres 
clairement, dans une declara­
tion faite le ler juillet, sur les 
raisons de !'expulsion de M. 
Sam Rainsy. 
Dans cette declaration, M. Chea 
Sim insiste d'abord sur le fait 
que lui-meme et I'Assemblee ant 
agi avec circonspection, sans vio­
ler d'aucune fac;:on Ia Constitu­
tion, ses reglements interieurs, 
les lois electorales ni les normes 
de I'Assemblee Nationale. 
M. Chea Sim rappelle que "ni 
lui-meme ni l 'Assemblee Na­
tionale n 'ant le di·oit d 'inter­
preter La Constitution ou les lois 
electorates. C 'est Ia responsabi­
lite du Conseil Constitutiomzel". 

n estime que les interpretations 
faites par certains milieux, a I' e­
tranger, destinees a souten.ir I' un 
ou I' autre parti en fonction de 
preferences personnelles, pour lui 
loumir des arguments juridiques, 
sans prendre en consideration Ia 
loi ni I' autorite du Cambodge, 
"constituent une ingerence dans 
les' a.ffaires interieures du Cam­
badge et une violation de Ia sou­
verainete nationale. 

Voici Ia justification de !'eviction 
de M. Sam Rainsy (points 5 et 6 
de Ia Declaration): 

"L 'eviction de M. Sam Rainsy de 
son siege de depute n 'a pas re­
pose sur une infraction qu 'if au­
ra it commise. L 'Asseniblee Na­
tionale n 'a jamais mis en doute 
que· M. Rainsy soit un grand 

A PROPOS .. . 

lorsque le premier Premier 
Ministre note que "M_. Sam 
Rainsy sillonne /e monde" et 
demande : "avec que/ argent ?", 
ne fait-il pas discretement allusion 
a cet episode ? 
Une autre question : cette rumeur 
lancee contre Madame Ia vice­
Gouverneur de Ia Banque cen­
trale, Funcinpec, n'est-elle pas Ia 
riposte a Ia rumeur lancee contre 
S.E. le Gouverneur, PPC ? 

droits de l 'homme 
et un virulent critique du gou­
vernement. Le seul element dont 
l 'Assemblee a it tenu compte 
/orsque son eviction a ete annon­
cee a ete Ia fin de son mandat de 
representant de Ia population de 
SiemReap, des Iars qu 'il avail ete 
rejete du Funcinpec. On ne sau­
rait assez souligner cet aspect. 

"En tant que President de 
l 'Assemblee Nationale, je n 'aija-

. mais empeche M. Rainsy 11i au­
cun autre membre des 'exprimer. 
Aujourd ;hui comme hier, et con­
cernant M. Rainsy en particulier, 
les droits que nous reconnaissons 
a l 'expression des opinions peu­
vent etre avantageusememnt 
compares a ce qu 'ils sont d_ans 
les pays developpes. 

"Je partage certaines craintes 
exprinu}es par I 'opinion interna­
tionale concernant l 'avenir de Ia 
democratic liberate et les droits 
de l 'homme au Cam badge. Mais 
laissez-moi assurer a cette opin­
ion que les principes de base de 
ma declaration du 10 juin restent 
valables. L 'Assembh!e Nationale 
comme le Gouverilement Royal 
du Cambodge sont conscients de 
leurs responsabilites devant 
l 'histoire comme devant Ia com­
munaute internationale. 

"Enjin, je tiens a repeter en tant 
que President de I 'AssemQlee Na­
tionale que je reconnais le droit 
de M. Rainsy de porter son cas 
devant le Conseil Constitution­
net". 

apres tout ... 
L'exclusion du Funcinpec de M. 
Sam Rainsy a-t' elle ete votee, 
oui ou non, par S.A.R. Norodom 
Sirivudh ? Le President du 
Funcinpec dit que oui, et y insiste 
: "La juste decision prise il 
/'unanimite de ses membres, y 
compris S.A.R. Norodom 
Sirivudh" ·(Declaration du 27 
juin). Mais on peut observer que 
Norodom Sirivudh eta it . a 
l'etranger le jour de Ia decision 
du Comite directeur du Parti le 

S.A.R. Norodom Ranariddh 
President du Funcinpec, premier Premier ministre 

Extraits de Ia "Mise au point" 
de S.A.R. Samdech Krom 
Preah Norodoin . Ra·nariddh, 
publiee le 27 juin 1995 : 

"(. .. ) En tant que membre de Ia 
Fanzille Royale, Premier Premier 
Ministre du Gouvernement 
Royal, Parlementaire, President 
du FUNCINPEC, et citoyen, j 'ai 
endure pendant des mois les 
di.ffamations et les insultes les 
plus calomnieuses, sans Jande: 
ment ou mensongeres, de Ia part 
de A1onsieur Sam Rainsy, non 
settlement a man egard mais 
aussi a I 'egard de l 'Assemblee . 
Nationale, du Gouvernement 
Royal, du FUNCINPEC et de son 
President,(...). 

"Apres ces insultes et ces diff­
amations repetees, j'etais pret 
pourtant entre les 8 et 20 juin 
1995 a accorder le pardon, car 
ce ne sont pas les attaques 
personnelles que je peux subir 
qui dicteront ma conduite. Mais 
Ia reponse qui m 'a ete faite par 
ce A4onsieur a ete une soi-disant 
ferron de civisme adressee au 
Comite directeur du 
FUNCJNPEC et a son President 
(cf sa lettre en date du 20 jui 
1995). 

"(...) Pour 'ma part, non seufe: 
ment }'assume avec plaisir 
l 'entiere responsabilite de· Ia 
'uste decision prise a l 'unanimite 
de ses membres, dont S.A.R. le 
Prince Norodom Sirivudh, par 
notre Comite directeur a l 'encon­
tre de Monsieur Sam Rninsy, 

13 mai. Et que revenu a Phnom 
Penh le Secretaire general du 
Funcinpec a declare , le 7 juin, 
que cette expulsion "n'avait pas 
ete faite en conformite avec /es 
statuts et le n3glement interieur". 
Selon le Phnom Penh Post du 30 
juin, il aurait !'intention de reunir 
un "vaste Congres du parti" -
precede· par un "pre-Congres" 
reunissant une centaine de 
responsables 'des provinces, 
districts et sous-districts-, "qui 
donnerait une veritable chance 

mais je l 'approuve, Ia soutiens et 
l 'applaudis egalement. 

"Bien que n 'etant pas, 
intentionnellement, a I 'Assemblee 
nationale lors de Ia seance du 22 
juin 1995, c 'est avec beau coup 
d'honneur et de satisfaction que 
j e soutiens Ia proclamation .faite 
par S.E. Monsieur le Premier 
Vice-president de cette· haute 
Assemblee, mettantjin au mandat 
de depute de M. Sam Rainsy. 
Je suis egalement solidaire des, 
au mains, I 05 deputes qui ant 
spontanement acclame cette 
proclamation. 

Je suis egalement fier 
d'appartenir a cette Assemblee 
qui, au cours de Ia seance du 22 
juin, a montre a notre Peuple et 
au monde entier que, malgre les 
pressions venant des etrangers, 
Elle a agi en tant qu 'organe 
investi des pouvoirs de decision 
souverains. Sa dlcision a ete 
prise en par:faite confomzite avec 
Ia Constitution, ses reglements 
interieurs, Ia loi electorate· en 
vigueur, ses pratiques et 
precedents, et le principe qui 
regit le mode de Scf'Utin a Ia 
proportionnelle adopte par les 
Accords de Paris sur le 
Cambodge et Ia loi electorate 
pre-citee (cf l 'Assemblee 
Nationale le 22juinl995) (. .. ) 

"Moi je dirai que ce 22 juin est 
une journee qui a consacre Ia 
renaissance d 'un Cambodge 
fibre, souverain et democratique 
/ \ ,, 

il un debat democratique". 
Si ce Congres decidait Ia 
reintegration du depute exclu, 
!'eviction de I'Assemblee devrait 
logiquement se trouver annulee. 
Une telle eventualite pourrait 
dissuader Sam Rainsy de fonder 
un nouveau parti. Ce serait sans 

· doute !'interet du Funcinpec. Les 
dirigeants du Funcinpec pour­
raient, pour cette raison, se 
resoudre a revenir sur un debat 
qui a leur gout n'a que trop dure. 

(suite page 6) 
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LE CAS SAM RAINSY 
DES PARLEMENTAIRES FUNCINPEC 

Les parlementaires du Funcin­
pec ont pub lie un Message, date 
"juin 1995", qui donne les 
"arguments de fonds" justifiant 
que "le siege de depute Funcin­
pec occupe par M Sam Rainsy, 
qui a perdu sa qualite de Membre 
du parti Funcinpec, soit occupe 
par M Nou Sang Khan" : 

1. Systeme electoral : cette de­
maude est en parfaite conformite 
avec !'esprit du mode de scrutin 
(proportimmelle de listes) ado pte 
par les Nations Unies ( ... ). Dans 
ce cas precis, comrne le montre · 
clairement le bulletin de vote util­
ise pour les elections des 23-28 
mai 1993, les electeurs se so~t 
prononces pour les partis poli­
tiques et non des candidats­
individus ( ... ). Et d'ailkurs 
l'annexe 3, paragraphe 6, des 
Acords de Paris du 23 octobre 
1991 precise : "/'affiliation a un 
parti sera necessaire pour etre 
candidat au.x elections a 
I 'Assemb!ee Constituante. Les 
partis politiques presentent les 
listes de candidats devant etre in­
serifs sur les listes electorales qui 
se. presenteront aux elections au 
nom de ces partis ". 

2. Texte : "(...)En consequence, 
if y a un lien ·automatique entre 
I 'appartenance a un parti et fa 
detention d'un mandat parlemen­
taire (. .. )" 

3. Precedent : "Le parti Funcin­
pec avait demande qu ''un de ses 
candidats, Monsieur Yang Sem, 
declare dument elu par 
I 'APRONUC (...) soit raye de sa 
liste pour manque de loyaute en­
vers le parti Funcinpec. Sans au­
cune objection, et sans qu 'aucun 
debat n 'ait ete juge necessaire 

A PROPOS ... 

PLDB 
Reuni en Congres au stade 
olympique le 9 juillet, le Parti 
Liberal Democratique Bouddhiste 
a decide de remplacer l'equipe 
dirigeante du parti, et notamment 
son fondateur et president Son 
Sann, par une nouvelle equipe, 

. menee par leng Mouly -ministre 
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par les responsables des elec­
tions, notamment Monsieur le 
Professeur Reginald Austin, 
Chief Electoral Officer 
(UNTAC), Monsieur Yang Sem a 
perdu sa qua/it~ de parlemen-
taire et perdu son siege de 
Depute pour Ia raison qu 'if ces­
sait d 'etre membre du Funcinpec 

4. Pratique : "Plusieurs Par­
f.ementaires dument elus ant ete 
remplaces en conformite avec les 
dispositions de ce meme article 
78, paragraphe 2, de Ia loi e!ec­
torale de 1992 des Nations Unies 
applicable au Cambodge. 
"Si un membre dument elu en ap­

plication de I 'article 80, alim!a 1 
paragraphe b, decede, demis­
sionne, ou est autrement em­
peclte de sieger durant le mandat 
prevu, le candidat dont le nom 
suit celui du demier des candi­
dats du parti dument elu sur fa 
liste au figurait le membre etu, 
est declare dument elu ". 

5. Doctrine : "Le Parti est seul 
competent a decider des sanc­
tions envers ses membres. (.. .) Ia 
double notion de subordination 
et de loyaute a I 'egard du parti 
sur le programme duqu«l if s 'est 
presente est une composante 
determinante du statut de depute. 
(...) 1l en resulte que tout man­
quement a cette obli'gation doit 
trouver une sanction logique 
dans Ia radiation du candidat de 
fa liste, au Ia revocation de l'elu. 

6. L' Assemblee Nationale cam­
bodgienne est souveraine: 
rappel de !'opinion de M . 
Boutros Boutros-Ghali "il s 'agit 
d' une "question strictement in­
terne':(...) . 

de !'Information. Deja dans le 
passe, au temps des maquis, le 
style tres personnel de S.E. Son 
Sann avait provoque des 
fractures au sein du BLDP, et de 
serieuses frictions, par exemple 
lorsque leng Mouly s'etait trouve 
exclu du Conseil National 
Supreme en mars 1993. 
On observe aussi <lue les 
"demis" critiquaient parfois le 

DES J URISTES FRANCAIS 
Connaissant bien le Cam­
bodge et en particulier Ia Con­
stitution de 1993 et Ia Loi elec­
torale appliquee en 1993, des 
juristes frant;tais nous ont fait 
parvenir un texte dont voici 
les extraits essentiels : 

"(. . .) En resume, if s'agit de 
savoir si un lien juridique existe 
entre /'appartenance d'un e/u a 
un parti po/itique et son statut de 
depute. 

"La Constitution : 
(. . .) Attachons-nous plut6t au 

chapitre VII qui traite de 
/'Assemb/ee. Une premiere lec­
ture permet d'emblee de con­
stater qu'il ne contient pas une 
seu/e reference aux partis poli­
tiques (. . .) II ne faut pas inferer 
de cette remarque que !es partis 
seraient inconstitutionne/s ou in­
existents juridiquement. /Is exis­
tent, mais en dehors de Ia consti­
tution, its ont le statut 
d'associations privees. La con­
stitution ne prevoit que des 
"deputes" consideres individuel­
lement. 
"Le chapitre VII s'ouvre par /es 
articles 76 et 77 qui sont essen­
fiefs pour /'analyse du cas Sam 
Rainsy (. . .) : /'article 76 enonce 
/es conditions exigees des candi­
dats (candidats, et non partis 
politiques) et les moda/ites du 
suffrage; l'articie 77 dispose que 
"les deputes representent Ia na­
tion toute entiere et non les 
electeurs de leur circonscription"; 
if ajoute que "tout mandat im­
peratif est nul". 
"Les deux expressions signifient 
que le constituent cambodgien a 
choisi un systeme de democratie 
liberale representative, et non un 
systeme de democratie directe 
ou popil/aire. Le depute ne 
represente pas /es electeurs de 
sa circonscription, mais /'ensem­
ble de Ia nation; c'est a dire 
qu'une fois e/u, if ne doit pas 
detendre /es interets d'une frac-

gouvernement" : Son Soubert 
(voir son interview a Cambodge 
Nouveau no 24), Kern Sokha , 
president de Ia Commission des 
droits de l'homme (CN no 23), 
Pol Ham, fondateur du journal Le 
Democrate ... 

une premiere 
Le 7 juillet, au CDC, a ete 
signe entre le Gouvernement 

tion de Ia population (ses 
e!ecteurs),mais /'interet general 
du pays. (. . .) Sur /e plan ju­
ridique, /es deputes sont /es e/us 
de Ia nation; et cette disposition 
a ete prevue pour garantir leur 
liberte a f'egard des electeurs 
comme des groupes de pression 
et des . . . partis politiques. (. . .) 
Une fois e/u, /e depute ne 
represente pas tant son parti que 
Ia nation toute entiere. 
"L'interdiction du mandat im­
peratif en est le pendant /ogique 
: /e depute ne peut recevoir 
d'instructions de ses e/ecteurs; 
bien plus, if ne peut etre revoque 
par ses e/ecteurs (. . .). La seu/e 
sanction possible se situe au 
moment des elections suivantes. · 

"( .. .) Appliquee au cas Sam 
Rainsy, on voit tout de suite /e 
caractere fondamentalement 
subversif -au regard du texte 
constitutionne/- de Ia procedure 
engagee contre lui. Pas plus que 
ses electeurs. son parti ne peut 
pretendre lui imposer des direc­
tives. Depuis son election en 
1993, Sam Rainsy est /'elu de Ia 
nation; pas de Ia province de 
Siem Reap ou du parti Funcin­
pec. Aucun texte n'oblige un 
depute a faire partie d'un groupe 
politique ni a lui rester fide/e. Le 
respect de Ia discipline d'un parti 
-association de droit prive- ne 
saurait preva/oir sur /e mandat 
electif decerne par Ia nation toute 
entiere (. . .). 

"Reg/ement interieur: 
"(. .. ) Rien sur /es partis politiques 
(. . .) aucune mention de /'expul­
sion d'un membre (. . .). L'article 
83 re/atif au remplacement pre­
voit "En cas de demission, 
d'absence ( ... ) ou de deces, ( ... ) 

"La /oi e/ectorale : 
(. . .) aucune disposition ne con­
cerne un depute qui aurait ete 
exclu de son parti (. .. )". 

cambodgien, represents par S.E. 
Keat Chhon, et Ia societe 
frangaise Dumez-GTM avec Ia 
societe malaisienne Muhibbah 
Masteron, le contrat de renovation 
de l'aeroport de Pochentong (CN 
no 28). La signature a ete suivie 
d'une reception -Ia premiere- a Ia 
nouvelle ambassade de France, 
entierement renovee par Feal 
International. 
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Population 
au 
Cambodge 

Le Cambodge compte environ 
I 0, 4 millions d'habitants. 
Chaque am1ee, Ia population 
augmente· de 275 000 personnes 
(2 ,6%). A ce rythme, en !'an 
2000, Ia population devrait 
atteindre les 12 millions 
d'habitants. La perte de 
population engendn!e par les 
mmees du regimt;: de Pol-Pot a 
ete comblee par le baby-boom 
qui asuivit. 
Ces chi ffres presenU!s le I 0 
juillet demier, a !'occasion de Ia 
.JOUrnee mondiale pour Ia 
population, par le Fonds des 
Nations Unies pour Ia Population 
(F.N.U .A.P.) ne sont que des 
estimations. II faudra attendre le 
recensement de 1998 pour avoir 
des d01mees plus fiables. 

Mortalite infantile tres 
elevee 

Dans tout le sud est asiatique, 
seul · le Laos connalt une 
augmentation de Ia population 
plus rapide avec 1111 taux de 
croissance Je 2,9%. Scion les 
chilTres du F.N.U.A.P., Ia moitie 
de Ia population du Cambodge 
est agee de moins de 17 ans et 
54°!., des Cambodgiens sont des 
Cambodgiennes. 
Le taux Je mortalite reste le plus 
eleve de Ia region avec cent-vingt 
enlimts sur mille qui meurrent 
vant I' age d' un an. 
Autre chiffre alarmant : neuf 
fetrunes sur mille meurent des 
complications de grossesses ou 
d' un accouchement. Chacun de 
ces deces laisse en moyenne trois 

enfants orphelins de mere. 
Bien que 90% des femmes 
interrogees par les enqueteurs du 
F.N.U.A.P., disent vouloir 
espacer les naissances, cUes ne 
sont que 7% a utiliser lin 
contraceptif moderne et 7% a 
avoir recours a un moyen 
traditionnel de contraception. 

tnadequation 
poputationlressources 

Selon le directeur du F.N.U.A.P. 
a Phnom Penh, Vincent Fauveau, 
le gouvemement ne voit pas Ia 
regulation des naissances 
comme un moyen de controler Ia 
croissance de Ia population mais 
plutot comme 1111 moyen d' 
mneliorer Ia sante des meres et 
des enfants. 
"Le gquvemement estime que Ia 
population n 'est pas encore 
St!{/isante. A!/aisnous sommes 
inquiets car elle va augmenler de 
fw;on Ires importanteet if risque 
d'y avoir une inadequation entre 
Ia croissance des ressources et 
croissance de Ia population. " 

Premier recensement 
depuis 35 ans 

Le rencensement de 1998 
permettra de ·confirmer lcs 
tendances. Afin de preparer au 

· mieux le premier recensement 
depui s 1962, le F.N.U.A.P. a fait 
appel a un demographe indien, 
RamaRao. 
Dans l'annee a venir, il se 
chargera de former les equipes. 
"Le territoire va etre divise en de 
petites entites pour permettre 
aux enqueteurs de visiter 
chacune des families. Chaque 
personne devra interroger 600 
individus soil 150 famillles" , 
precise Rama Rao. 
Le recensement, finance en 
majorite par les Nations Unies, 
devrait couter 4,5 millions de 
dollars environ . 

C. C. 
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loi; le Roi, ou le chef de l'Etat par 
interim, peuvent donner un avis 
en demandant a l'assemblee de 
reexaminer le texte avant 
promulgation. 

Des journatistes divises 

dans Ia creation de Ia nouvelle 
association . Des esprits chagrins 
avaient em voir dans cette 
creation un · bon moyen 
d'affaiblir les journalistes au 
moment du vote de Ia loi. 
Mauvaise 
politique 
Samkhon 

gestion, ambition 
du president Pin 

et confl its de 
L'adoption de cette loi tres personnalite sont les motivations 
restrictive intervient au moment des dissidents. "Pin Samkhon 
oti les journalistes se divisent. La n 'etait pas neutre, if utilise les 
ligue des journalistes moyens de l 'association pour 
cambodgiens (L.J.C.), creee par sonjoumal et se serf de l'A.J.K. 
des dissidents de l'AJK, a tenu a des fins politique ", estime le 
son congres le 6 juillet dernier. president de Ia L.J.C. Chum 
Le prince Ranariddh etait Ia le Kana!. "Main tenant qu 'if y a 
malin, l'apres-midi, il cedait Ia deux associations, nails allons 
place au second Premier ministre pouvoir comparer et savoir 
Hun Sen au discours enflamme laquelle est la plus forte .", 
et virulent. II a attaque l'AJK de Point de litige essentiel pour Ia 
Pin Samkhon, coupable d'avoir L.J.C. !' organisation du 
entrepris des sondages de congres de Ia federation 
popularite dans une periode de intemationale des journalistes a 
reconciliation nationale. Ia fin du mois, a Plmom-Penh. 
II s 'est lelicite de Ia creation de Ce congres prevu de longue date 

, ~ • · ·• • J. l< .1{:! n· ''t ' '· 1(. ~i ' ' 

~ · ·-·-, · : 'l.es 11eux t~ssociaUons ··;r,i~ .. r~·:.·~ ~~:;.{~';,,~ 
. .t ' ":'. ' ~ I • ~I ~ ~ : .'f ~ftl; , • ' I~ 

' Association-des JDumatiates Khmer(A,JK) ·creee en 199.3 · '.: ·J~ :..:· ' 
1 President : Pin Samkpon, redac,!e~~..,~~J:.t· c:;he.f-~·de' {:Ki1~~~; 

I 
Eka11tach Newsp~pe_r , · ·.·' ' _:. ' . .,. ... , ,· .. : ~~· · ·" _,;, 
Membrea: 4 o_rganes, 500 indiv,duels ·. . · ·. ··· • .~~ .. 

• 

1 

Ugue des joumalistes cambo~giens (WC) creee le 3 jum'19f}5': : 
Pr~sident Ch~;~m Kanal, directeur politig!Jerde Koh. &,.ntepll~·~p 

Mem~a_ : ~~ o~n~!:~·~ .. ~ ., .:~:. · ·,~··. i. '; · ... ~;· .. :: ·:·_:J,~".t,i·~·:_:i ' 
- ... .... ~ . 

association en aura pour theme " Medias d 
remarquant que : "Pour devenir gouvemement''. Les dirigeants 
WI quatrieme pouvoir, les de Ia L.J.C. ne peuvent 
joumalistes doivent s'unir et eire supporter que leur adversaire, 
des professionnels de Ia verite. aujourd ' hui affaiblie par Ia 
Personne n 'osera vous (les desertion de ses membres, so it 
joumalistes) donner le l' hote de Ia conterence. 
quatrieme pouvoir, on cherchera· Bizarrement, leur discours 
meme a vous empecher de semble plus enfl~ne contre ce 

Ia nouvelle 

l'acquerir, tan! que vous ne 
travaillerez pas pour Ia verite" 
Hun Se1i a nie toute implication 

qu ' ils nomment une "injustice" 
que contre Ia severite de Ia loi 
sur la ·presse.. . • C.C. 

CHAN(;EMEN'f 
DE DlllEC'fiON 

LUC VOUS ACCUE/LLE 
AU CACTUS 

buffet de salades a 
volonte a 2 $ s. c. 
tous les midi 

llRAND CHOU DE 
BII!RI!S 

~. 10 ~ ..... ~. ••II• • 2 ~ ..... ~. ••II• tJ~ (~J\(~]'(JS 

S4, BOULI.!VARU PRHAD SI DANOUK- PHNOM-PEND 
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Loi sur Ia presse • 
• attention danger 

L' Assembh3e nationale examine depuis le 26 juin Ia loi sur Ia press e. Elle vient d'adopter les articles 12 et 
13. Le texte est flou, les peines severes, Ia liberte d'expression est remise en cause. Au meme moment, 

les journalistes se divisent. 

Les 10 et 11 juillet demiers, 
l'Assemblee nationale a adopte 
les tres severes articles 12 et 13 
de Ia loi sur Ia presse. 
Desormais, pour toutes 
informations publiees · ou 
reproduites qui affectent "Ia 
securite nationale ou Ia stabilite 
politique" ou qui "humilient les 
institutions nationales ", 
joumalistes, redacteur en chef et 
directeur de publication 
encourent de fortes amendes, 
jusqu'a 15 millions de riels, et 
des peines de prison (jusqu'a 3 
ans). 

Un texte flou 

La reference au code penal dans 
!'article 12 hypotheque 
dangereusement Ia liberte 
d'expression surtout compte tenu 
du flou de Ia fonnulation. 

A partir de que! moment une 
information met elle en danger Ia 
stabilite politique ? Evoquer les 
dissensions au sein du B.L.D.P. 
ou !'eviction de Sam Rainsy du 
FUNCINPEC et de l'Assemblee 
nationale; souligner Ia lenteur du 
travail legislati( peuverit pour 
certains "affecter Ia stabilite 
politique". 

Quelles sont les institutions 
nationales a ne pas humilier ? La 
simple reference a une erreur 
d'un organe ·du gouvemement 
constitue-t-elle une humiliation ? 
Qui done aura le pouvoir 
d'interpreter les termes vagues de 
ces articles ? 
Malgre ces questions qui restent 
en suspens, les deputes ont 

adopte a une large majorite ces 
deux articles. Maigre 
consolation; les elus ont diminue 
les amendes encourues par les 
journaux par rapport au projet tie 
loi initial 

Une liberte d'expression 
reduite 

....---------------------------,' "Le gouvemement pourra de(inir 
Lol sur Ia Presse : des articles severes quand il le soulwite le terme de 

Art.12 : ·"La presse ne doit pas publier ou reproduire des stabilite politique, s'insurge le 
infonnations qui affeCtent Ia securite nationale ou Ia stabilite 
PQiitique.: Le dlrecteur de publication, 1e redacteur, en chef .ou president de l'associatiqn des 
l~auteur de l'article .. sont passlbles d'une amende de &.000.000 de joumalistes kluners (AJK), Pin 
riels a 1&.000.000 de riels sans Ienir compte des dispositions Samkhon. Tant qu'iln'y aura pas 
penales · · · de d~finition des mots, Ia liberte 
Les ministeres .de ,l'lnfonnation et de l'interieur ont le droit de d'expression 11 'exist era pas au 
ctmfisquer le numero mis en cause. Le ministere de l'information a Cambodge. , 
le droit de sus~rdre Ia publication pendant 30 jours au maximun." 

13 : ·~La presse ne doit pas publier de fausses informations qui Demier espoir de voir ce lexte 
entrainent humiliation et outrages contre tes institutions nationales. amende au moment du vote 
De telle publications. sont passibles d'amendes comprises entre final les deputes peuvent revenir 
5.000;000 et 10.000.000 de riels." sur telle ou telle disposition de Ia 

(.1'11/l e page 7) 

ATR. The people. The planes. 
The total service system. 

Aces , Colombia I 
Air Atlanrique, 
France I Air 

Airways International, 
United Kingdn~-:· 

_Thailan_d.,LTitan Airways, 
*I ransasia Airways , 

Ta·iwan I Trans Jama"ican 
Aeromar, Mexico I TWE, -
USA I Tuninter, Tunisia I 
Vietnam I Summit, USA I 
Verde I TAT European Air!. 
Mandalay , Myanmar I Lfnea. 
Aereas Navarras , Spain I~ 
Aeromar, Mexico I TW 
Express , USA I Iran 

J ama"ica I Transportes 
Trans States Express , 

·~·-III.. Vietnam Airlines , 
TACV- Cabo 

):;'ranee I Air 

Airlines , Iran I Lao Aviation , Laos I 
Trans World Express, Trans States Express , 
USA I DGAC I STNA, France I Garde Presidentielle rl'l\'~~~ 

•1."!111•~ Gabon I Royal Air Cambodge, Kingdom of Cambodia I Lot, 
Poland I Mahalo Air, USA (Hawai) I Olympic Aviation , 

· ' Greece I Pantanal , Brazil I Regional Airlines , France I 

--,~~~~~J:~R1egional Airlines, Canada I Cimber 
Air, Denmark I Cie Corse Mediterranee , France I 
Cityflyer, United Kingdom I Continental Express , USA I 
Croatia Airlines, Croatia) Czechoslovak Airlines , 

, Poland I Royal Air tv]aroc , Morocco I Holmst:roem 
, Sweden I Jat , Yugoslavia I Bangkok Airways , 

Thailand I Tam , Madagascar I Comair, South Africa I 

I , allee Pierre-Nadot , 31712 Blagnac Cedex- France 
Tel.: (33) 61.93 .11.11- Fax: (33) 61.30.07.40 

' MORE THAN 420 AIRCRAFT IN SERVICE 
WORLD WIDE 4 000.000 FLIGHT 

CYCLES SINCE ENTERING INTO SERVICE -
Czech Republic I Ethiopian Airlines , Ethiopia I Em·owings , 
Germany I E-System , USA I Karair, Finland I Thai . . THE TOTAL SYSTEM 
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25 Years of experience, 
a unique "Know How" 

Backed by years of building experience, attentive to market require­
ments and the needs of our customers, we have developed two basic 
revolutionary techniques which have become the standard in the 
world of the swimming pool : 
1 - The filtration unit. 
2 - The reinforced concrete structure. 
A dual innovating and patented concept, which has made the swim­
ming pool a luxury accessible to all, while preserving all the advan­
tages of a durable construction based on the solidity and reliability of 
concrete. 

Safety guaranteed, esthetic studied, we wanted the swimming pool to 
be an integral part of the true art of living, rather than being a mere 
tangible investment. Water is a "health" investment, that's why our 
filtration systems are designed for sports, to provide fitness and vital­
ity, thanks to hydro and balneotherapy. 
A Leader in Europe with more than 30,000 cutomer references, 
our innovative spirit has made us pioneers throughout the 'Yorld. 

The First exclusive 

worlwide network 

We are the First pool manufacturer 
listed on the Paris Stock Exchange and 
official sponsor of the Federatioh 
Francaise de Natation. 

Today the Desjoyaux Group is present 
in over 60 countries with 350 points of 
sale carrying the DesjoyauX. name, with 
customers of all nationalities and cul­
tures convinced by the same philoso­
phy and concept. 

Built 
·in 10 
days* 

For standard pools 

normal size* 

CD The Desjoyaux concrete structure, 
or permanent formwork 

Conceived by Jean-Desjoyaux and patented in 1978, the Desjoyaux 
concrete structure, unique through its simplicity, safety and speed of 
construction, offers our creations all the advantages of reinforced 
concrete, indispensable to the durability of your pool, without it's 
inconveniences. Concrete represents more than 80% in Desjoyaux 
constructions. 
Today injected on 650 to 1,300 ton presses, the Desjoyaux "Permanent 
Formwork", through specific raw material tranformation processes at 
the forefront of innovation, does not rot, is self supporting, while 
combining environmental friendliness with swimming pool resist­
ance and durability. 

Thanks to the Desjoyaux <;:oncrete structure, you can build the pool of 
yur dreams on any type of land, whatever the form and dimensions. In 
addition to its ten-year warranty, the moulding structure carries 
the veritas Stamp of approval. Four production phases and a few weeks 
are all that is needed to make your dreams come true. 

® Desjoyaux filtration or "pipe-free" Filtration 

The Desjoyaux filtration system was designed to solve all problems 
inherent in the construction of swimming pools. Patented in 1983, 
the Desjoyaux "compact group" integrates the technical room and 
avoids buried pipes, drilling of stde walls, joints, plumbing.... and 
thus eliminates any risk of leaking. A pragmatic and efficient tech 
nique, thanks to the power of the pump and the activated filtering 
pocket or active membrane which guarantees filtering of the pool's 
entire volume obtaining perfectly crystalline water. 

Our specialists can realize any dimensions for your DESJOYAUX Swimming Pool : 

From 6m x 3m size, up to 50m x 25m, standard or free design. 
HOTELS RESORTS - CONDOMINIUMS - VILLAS- PUBLIC & PRIVATE SPORT CENTERS 
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We are different 
1 -Solid 
2 - Strong & Secure 
3 - Efficient fi ltration unit. 
4 - Reinforced Concrete. 

I . I 
I 

5 - 1 0 Years Warranty on structures. 
6- Licensed by Veritas & ISO. 
7 - Standard and Free design available 

liner. 
8 - 1 year maintenance service FREE* 

(*products are not included). 

Healthy way of life 
1 - Whirlpool. 
2 - Spa & Jacuzzi. 
3 - Thalassotherapy. 
4 - Hydrotherapy. 
5- Turbo Jet (24 km/h). 
6 - Automatic timer ... 

·, ... 

Your Contact for more information : 

KHAOU CHULY DEVELOPMENT Co., Ltd 

COMPARE 
1)~'t~ 
~~ ~· 

~ ·tf¢ 

#13, Street 306, Sang kat Boeng Keng Kang 1, Khan cham car Mon 
Tel: 23 28.080 Fax: 23 / 27.036 Christophe QUEGUINER 015 / 918.142 or Mr Jean- Marie PASCAL 015 I 919.049 
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